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A párbaj.
Az em b e rn e k  —  m int ér te lm e s 

és tá rsa s-lén y n e k  —  önfen ta rtási 
ösztönébő l fe jlődö tt a becsület fo 
galm a, m ely azon tö rek v ésb ő l áll, 
hogy a  mi egyén iségünk  és  cse le 
k ed e te in k  em b e rtá rsa in k  részéről 
e lism eré sre  ta lá ljanak  Ily g o n d o 
latok  m ás hason ló  gondo la to k k al 
v á ltak o z v a , é r in tk e z n e k , erősítik  
eg y m ást é s  így kele tkezik  a köz
vélem ény eg y  em b e r társadalm i je 
len tő ség é rő l : a z  objektív becsület.

H a azo n b an  a becsüle t nem  talál 
kellő  e lism eré sre  eg y esek  részérő l, 
ső t sé r tv e  van, a k k o r a p árb aj, 
m ely az em b e ri te rm é sze tb en  re jlő  
bosszúvágyból szárm azott m int h a 
g y o m ányos és  társadalm ilag  szen 
tes íte tt önsegé ly  a b ecsü le tsértés  
ellen, szin te e lk e rü lh ete tlen  m eg- 
tóriási eszköznek  látszik, annyival 
inkább , m e rt a tö rvénykönyv  n a 
gyon e n y h e  b ü n te tésse l sú jtja  a 
pnrbajozókat é s  az állam i fogház 
vagy p én z b ü n te tés  nem  cso rb ítja  
az illetők becsü le té t

H a azu tán  a  tö rv én y e s b ü n te 
tés t bizonyos eny h ítő  kö rü lm ények  
tek in te tb ev é te lév el m ég kisebbítik , 
vagy e le n g ed ik , úgy  az m ég b á to  
rítás  szám ba is m ehet.

H ozzájáru l m ég  az a  körü lm ény 
is, hogy a b e c sü le tsé rté sn e k  szám 
ta lan  e se te  fo rog  fenn, m ely et a 
tö rv én y  b izony ítékok  hiányában

nem  tu d  ilyennek m inősíteni, m ert 
em beri cse lekede te ink  titk o s  ru 
gó it nem  ismeri, —  m ert sokszor 
egy  tek in te t, egy  gúnyos szó ha
lálos m érge t tarta lm azhat. N em  
csoda, hogy ily viszonyok között az 
önsegély  ösztöne m indig h ata lm a
sab b  jelleget ölt, főleg egy  oly tá r 
sadalm i osztálynál, m elyre a  férfias 
b á to rsá g  kétségbevonása elviselhe
te tlen . É s  ez a katonai tisztikar. A 
tiszt b ec sü le tsértésre  csak  azzal vá
laszolhat, hogy báto rsá g án a k  ta n ú 
b izonyságát nyújtja és kész b á r
m ikor kiállani. Itt lá tunk  m ég egy  
jellem ző vonást, m ely az elég té te l- 
adást az úri-osztály k iváltságának  
ta rtja  és o lyannak  tü n te ti fel a 
d o lgo t, m in tha a b író  elé  állani, 
m éltóságával, erkölcsi é s  szellemi 
fölényével ö sszeegyez te thető  nem  
volna.

A  p árb a jra  vonatkozó  nézetek  
pe rsze  elágazók és m íg e g y e sek  a 
lovagias e lé g té te lad ást a becsvágy
fejlesztés céljából é s  az o tro m b a  du r
vaságok e lh á rítá sá ra  igen hatha
tó s  eszköznek  tek in tik , ad d ig  m á
sok  e lve tendőnek , a vallás-, jog  és 
m orállal össze nem  egyezte thetö - 
nek  és  mint a b a rb ár ököljog  m a
rad v án y át —  feltétlenül m egszünte
te n d ő n e k  tartják .

A  keresz tény  vallással a bosszú
állás egészen  ellenkezik , a fejlett 
jo g re n d  sem  tű rh e ti és ha az ideá
lis e g y ü ttlé te l m agasla tá ra em el

kedünk  —  a m orál e lő tt sem  áll
hat m eg. D e e világ nem  a leg jobb  
világ, gyarlóságok  az em b e ri te r 
m észetben re jlenek  és  így a  párbaj 

m int szükséges rossz — nag y o b b  
bajok  e lh á rítá sára  nem  m ellőzhető , 
éppúgy, m int a bün te tés . A z e m b e 
riség  m ég nem  é r te  el tö k é le te ssé 
gének  azon fokát, hogy e llenséges
k edés , gyű lö lködés nélkül a le g 
te ljesebb  harm ón iában  élne , é s  egy 
nagy filozófus á lm a : hogy évek  
milliói u tán  az em beriség  oly tö 
kély re fog ju tn i, hogy az állam - 
rendszer is fö löslegessé válik — m ég 
m essze van  a  m egvalósulástó l, vagy 
talán nem  is valósu lhat m eg soha.

K orántsem  dicső ítjük  a  párb ajt, 
hisz’ tud juk , hogy társad alm u n k b an  
nagy a külső  form alitások  iránti 
hajlam  és a becsüle t fogalm a is 
sokszor azoknak  b e ta r tá sá ra  szo 
rítkozik csu p á n ; to v áb b á  az is tény , 
hogy a  leg tö b b  p árbaj elke rü lhető , 
m e rt sokszor frivol, gonosz in d ító 
o k o k ra  vezethető  vissza. M indazon
á ltal nem  m ondhatjuk , hogy egy  
b ecsü le tes em b e r sem m i k ö rü lm é
nyek  k özö tt ne szánja m ag á t rá 
és hogy az á llam hata lom  m inden 
ren d elk ezésére  álló eszközzel irtsa 
ki a párviadalt. M ert szociálpoli
tikai szem pontból tek in tv én  a d o l
g o t, alig hinném , hogy a párbaj 
g y ö k eres  m egszün te tésével a ki
hívó  v iseletnek, a sé r té sek n ek , m ás
részt ped ig  a m eg to rlásoknak  ele jé t

vennők  és b á r váltig  állíthatjuk , 
hogy a becsü le tes  e m b e r nem  fog 
senk it sem  szándékosan  inzultálni, 
az ért szám olnunk  kell avval is, hogy 
m eg rö g zö tt gonoszság , d u rv a  bán
talm azások  so k szo r v annak  napi
renden .

A  tö rvényhozás n em csak  u tasí
tá so k a t ad , h ogy  m it kell tenni, 
hanem  szám ol a  fenforgó  ese te k 
kel is ; az é rt n em  valószínű, hogy 
a  p árbaj e lnyom ása  a társadalm i 
é le te t b iz tosabbá és  b ék é seb b é  
tenné. A zt fö ltétlenü l hangsúlyoz
zuk, hogy az állam ha ta lom  szigorú  
b ü n te tése k k e l igyekezzék  a  p á rb a jt 
m egszorítan i, m e rt nem  tű rh e tő , 
hogy az ú  n. privilegizált társadalm i 
osztályok  a lovagias e lé g té te lad ást 
valóságos sp o rt g y an á n t űzzék és 
ezáltal a  kasz tren d szer kiváltságait 
é rez tessék  a köznéppel, m elyben  ily 
tap a sz ta la to k  u tán  a  törvénytisz
te le t b izonyára m egrendül.

N e legyen  m inden  párbajozó  a 
becsü le t szem pon tjábó l m egítélve, 
hanem  az ár ta tla n  részesüljön na
g y obb  véde lem ben , é s  a k ö te k e 
dő k -, kihívó eg y é n ek re  sú lyosabb  
b ü n te tés  legyen  kiszabva. M ert az 
a férfi, a  ki m ást szidalm azott, 
bán ta lm azo tt, é s  az tán  m ég azt a 
h á to rsá g o t veszi, hogy az ille tőre 
fegyveré t irány ítsa , igazi b ec ste len 
ségrő l tesz  tan ú ság o t. A zon tá r 
sadalm i akció , m ely a p árbaj m eg
szü n te té sére  tö reksz ik , kétségkívül

= =  t á r <; a . = =
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• Édes neved szivembe írva 
Es mindörökre ott ragyog.
Édes neved kisér a sírba,
Még ottan is Med vagyok!* 

így esküdött elém borulva. — 
Feleltem én hitetlenül:
•Felejti esküjét barátom 
Ha majd a vére csendesül.

Oh hagyja az örök szerelmet — 
(Ebben manap ki hinne még?!)
A míg a kis ibolya elnyíl — 
Hiszem, hogy szive értem ég.>
Nem vált be a jövendölésein,
Még itt a tavasz derűje,
Még el se nyíltak az ibolyák — 
Máris feledve esküje!

_____  A’trM M UUy

Kesö esto künn sétálok...
Késő este künn sétálok 
Itt is, ott is vidám párok, 
Enyelegve, mosolyogva 
Mendegélnek karonfogva.
Nézem őket, nézem, nézem, 
Könnyezve egy bús emléken,
Mely egy áldott, százszor áldott 
Sírhalomról felém szálldos.

Csak én vagyok, csak én magam 
Ily elhagyott, boldogtalan!
Mások, szépen ha/amenve, 
Párjaikkal pihennek le.
Lepihennek szép csendesen,
Szép c-endesen, szerelmesen,
S míg a szivük összedobog.
Nem is sejtik, beli boldogok!

A  p ú p o s  S á r i d .
Dávid estima ember volt. Vöröshajú, 

szeplőskezfi és púpos Ha szegény öz
vegy édesanyja nem dédelgette volna. 
Dávid sohasem is tudta volna, mi a sze
retet. A falu népe csúfolta és gyűlölte 
őt, a kis nyomorékot, a kinek odakinn 
az emberek között nem volt maradása. 
Behúzódott hát még gyermekéleiben 
kicsi lakásuk egyik szögletébe és az 
ablakon keresztül nézte, figyelte a vilá
got. így nőtt fel, böngészve a régiek 
könyveit, az írást, a bölcsek igéit. Cso
dálatosan fogékony elméjéhez minden 
olvasott szó úgy tapadt, mint a márvány 
falba vésett betű

Az emberei, pedig kacagták és kér
dezték :

— Kinek, minek tanul ez a szerencsét
len Dávid? Hiszen úgysem veszi soha
sem hasznát.

Az édesany ja is megsokallotta olykor, 
a mikor Dávid éjfélig hajolt a könyvek 
fölé, és szelíd jósággal feddte:

— Ne rontsd a szemedet, nem sza
lad cl az az írás I

A fiúból férfi lett, de bizony nem lát
szott meg az a szegényen. Szomorú, 
beesett szemeinek csillogása árulta el 
csupán az elevenen lüktető, mélységes 
lelket és arcának lialványsága az át
virrasztott éjszakákon összegyűjtött tu
dományt.

Dávid férfiúvá fejlett és most még 
mohóbban tanult. Nem volt előtte isme
retlen a tudásnak egyetlen mezője sem. 
Ügyes-bajos emberek keresték fel ta
nácsért. Dávid szelíden mosolygott és 
barázdás homlokát lassan simogatván, 
barátságos szavakkal felelt azoknak is, 
a kik őt megmarták. Úr és paraszt egy
formán járult eléje. Nem volt az a ne
héz, fogós kérdés, a melynek nyitjára 
ne jutott volna, és senkit el nem bo
csátott ütravaló nélkül. Ez az ütravaló 
j>edig becsesebb vala minden anyasütötte 
pogácsánál, mert a ki tarisznyájába tette, 
soha többé abból ki nem fogyott.

A púpos embert bölcsnek tartotta a 
falu. Nem az volt a híre, a mi a csoda
orvosoknak, a kuruzslóknak Hideg fé
lelem és rajongás nem vegyült ebbe a 
megtiszteltetésbe. Mert mindenki tudta,

hogy Dávid tudása nehezen szerzett, ko
moly és igaz. Csúfondáros szó többé 
nem illette. Úgy beszéltek róla, mint 
mindenek jótevőjéről. Az együgyűeket 
pedig ezzel némították el:

— Ejnye, hát nem tudja, hogy a plébá
nos urunk is barátkozik a púpos Dávid
dal ? Meg már a szolgabírót is többször 
láttam vele.

Ez aztán hatott. Dávidnak nem volt 
ellensége a faluban.

. . .  Fordult nehányat az idő kereke 
és Dávid anyja, a jó, a nemes, meghalt. 
Sokan könnyezték, sokan siratták. Dávid 
pedig, vérező sebbel szivében, magára 
maradt. Üres volt a tűzhely; az a resz
kető anyai kéz, hej, de nagyon hiány
zott ! ... Dávidnak nem volt nyugta, ma
radása; elkívánkozott, el, valahová ide
genbe, a hol elvonulhat mélységes fáj
dalmával. És szomjas lélekkel epedett 
egy kevés szeretet után.

Szeretetre volt szüksége annak, a kit 
senkise gyűlölt. És Dávid, a szeplős, a pú
pos megszeretett egy bájos fiatal leányt.

Szive benső rejtekében hordozta tit
kát; egy, csak egyetlen egy férfi előtt 
födte fel. A falu öreg orvosának mon
dotta meg, hosszas kesergés és tétová
zás után. Mindenható Isten I — szólt 
kétségbeesve — mennyi loküzdhetlen 
akadály! Nem vehetem el, mert hívő
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helyes, és ha mindenki a humani
tás szempotjából indulna ki és az 
igazi emberiséges gondolkodásról 
tenne tanúságot azáltal, hogy le
hetőleg kerüli a párbajt, akkor az 
az emberi tökéletesség elérésének 
céljából tetemes haladást jelentene.

De legyen aztán vaskövetkeze
tesség a jelszó és egyöntetű eljárás!

H.

Dolgozzunk!
Dolgozzunk! Egyre sürgetőbben int 

munkára a történelem. Abban a fejlő
dési folyamatban, a mely az ősállapot
ból a mai termelési rendszerig kisérte 
az emberiséget, nincs megállás, vagy ha 
van, egyenértékű az a pusztulással. E 
fejlődési folyamat elől kitérni öngyilkos
ság, kiesni belőle halálraítélés.

Ez az ország — úgylátszik — szinte 
idiosynkraziával viseltetik az anyagelvi- 
ség iránt. Pedig nagy baj ez, végzetes 
baj. Fourifer állapítja meg a történeti 
fejlődés négy étape-ját. Ez a négy étape: 
a vadság, a barbárság, a pátriárchátus 
és a civilizáció. A civilizáció a polgári 
társadalom kialakulásával a XVl-ik szá 
zadban kezdődik, de ez a művelődés 
még nem áll a történeti fejlődés alapján. 
A XVIU-ik század francia filozófusai kez
dik megvetni alapját a későbbi anyagelvi 
felfogásnak, azonban ők még tévelyeg- 
nek s ez a tévelygés — mely azonban 
a fogalmak tisztulásának már bizonyos 
magasabb foka — vezet el az ész ural
mához, a francia forradalomhoz. A tör
ténetbölcselet, a történelmi materializ
mus voltaképeni alapvetői Saint Simon, 
Fouriér és Owen; innen tovább a ki
választottak már rábukkannak a nagy 
igazságra, hogy a társadalmi termelésben 
van az egyetemes fejlődés.

Marx a maga értéktöbblet-elméletével 
a XlX-ik század derekán megtermi a tör
téneti anyagelviség iskoláját, és két nagy 
alkotásával: történetbölcseleti és gazda- 
ságtani munkájával, minden időkre apos
tola lesz a modern szociálizmusnak.

És itt álljunk meg egy pillanatra. Ma
gyarországon ez a szó: szociálizmus, for
radalmi hadüzenetet jelent. Hogyan ? 
Miért? Ne kutassuk most ezt. Annyi 
bizonyos, hogy a kérdés bevezetésénél 
történhetett valahol a hiba Az agitáció, 
a melyet érdekében megindítottak, lehe-

zsidó vagyok és ö keresztény Én rút 
és púpos vagyok, ő meg gyönyörű, mint 
a fakadó hajnal. Az orvos nagyon meg
csóválta a fejét, aztán — nem tudott 
válaszolni.

Történt, hogy Dávidot egy ékesebb 
asszony kereste fel, valahonnét vidékről. 
Az asszony gyászruhában volt és így szólt:

— Él itt a faluban egy leány. Az én 
leányom. Alig volt egyesztendős, a mi
kor az apja elkergetett a házból. Bűnt 
követtem el. Megcsaltam az én jó férje
met .. Most már megmondhatom, hogy 
kivel. A Dávid úr édesapjával... Ne át
kozza, én csábítottam e l! Engem sújtson 
ítélete. A gyermek a férjemnél maradt, 
most már szép, derék hajadon. Talán 
nemsokára be is kötik a fejét. Lehet, 
hogy ismeri.

Az asszony megmondta a nevét. Dávid 
elsápadt, a székre hanyatlott.

— Ő ! ...  ő ...
Az az asszony nem sejtette, micsoda 

örvény forr a kis púpos Dávid szivében. 
Mikor látta, hogy pillanatnyi gyönge- 
sége elmúlt, tovább beszélt:

— És másodszor is férjhez mentem. 
Tíz évig csöndesen, becsülettel éltem az 
uram oldalán, a ki gazdag ember volt, 
nagy vagyont hagyott hátra. Mert tetszik 
tudni, már meghalt. Most hát azt sze
retném, ha a vagyonnak egy része a

tett külső formájában olyan, hogy vissza- 
riasztotta a magyar társadalmat. Ezen 
a hibán most tegyük túl magunkat. Az 
intellektuális életet élő emberek szövet
kezzenek, hogy népszerűsítsék a szociá- 
lizmus eszméjét, a mely a mi jövőnk 
megváltó eszméje is. Enélkül nincs és 
nem képzelhető el haladás, fejlődés, bol
dogulás, mert hiszen ez maga a fejlő
dés, 11 haladás.

A történelmi fejlődés folyamata ne 
álljon meg nálunk, mert akkor eláll szer
vezetünk vérkeringése is, mert akkor el
pusztulunk. Ne felejtsük el: a gazdasági 
viszonyokon alapul az államok léte is. 
A mi bázisunk ez az áldott föld. Ha 
nem akarunk koldusszegényen, nyomo
rultul elpusztulni, jusson eszünkbe, hogy 
mire tanítanak a nagy gondolkodók: 
Dolgozzunk! A vagyonnak a munka az 
apja — mondja William Petty — és a 
föld az anyja mondja Marx.

i z  iparkamara és az iparpártolás.
Az iparkamara — melynek törvényes 

kötelessége a kereskedelemnek és ipar
nak érdekeit egyenlő szeretettel és oda
adással szolgálni — a legmelegebb rokon- 
szenvvel fogadja a hazafias közönségnek 
a honi ipar pártolására irányuló mozgal
mát, bár szerette volna, hogy ezen moz
galom — tekintettel az osztrák részről 
velünk szemben várható erős represszá- 
liákra — kevésbbé zajos, de annál inten
zivebb legyen.

Ezen fontos gazdasági kérdésben a 
kamarának elvi álláspontja az, hogy min
den árú, mely hazánkban csak tűrhető 
minőségben beszerezhető, hazai forrásból 
szereztessék be és hogy a hazai fogyasztó
közönség legfontosabb fogyasztási cik
keinek gyártására hathatós és bőséges 
állami támogatás mellett azon szomorú 
és előreláthatólag még hosszú időben is, 
melyben a magyar közgazdaság Ausztria 
gazdasági jármának súlyát sínyli, magyar 
tőkével életrevaló és életerős gyár- és 
ipartelepek létesít tessenek

Az iparfejlesztésnek alapfeltétele azon
ban az iparpártolás. — nem az iparpár- 
tolási sport, de az igaz magyar szívből 
eredő, lelkesedés szülte iparpártolás, mely 
felkarol mindent, *mit gyártott magyai 
kéz. nevelt a hontelek, a mit magyar za
mattal ihlettek a szelek.*

A nagyközönségnek iparpártoló moz
galma csak akkor bir értékkel, ha a haza

leányomé lehetne. Bizony, szüksége is 
van rá. így, pénz nélkül, ki venné ell 
Legfeljebb valami hitvány mesterember, 
vagy széltoló csepürágó. Mit gondol. 
Dávid úr, elfogadja-e a leány apja ezt 
az ajánlatot ? És remélhetem-e, hogy 
vissszafogad engemet, a megtért bűnős 
asszonyt ?

Dávid néhány percig mély hallga
tásba merült.

Azután sóhajtott egyet és megindu
lással, reszketően szólott:

— Meglesz meglesz... A leánynak 
nagyon boldognak kell lenni... nagyon... 
én ismerem. Megérdemli. Jóságos szive 
van. Akárcsak az én drága anyámnak... 
Nemi — a megboldogult szegény test
véremnek.

Az asszony elment. Dávid pedig köny- 
nyes szemekkel fordult Istenéhez: — 
Uram, teremtőm I szólj I A mi bölcsessé
get adtál, mások számára ad tad ; tudok 
mindenkinek tanácsot, csak a magam 
számára nem.

És felelt egy hang (az ő belső hangja): 
Magad is élhetsz bölcsességeddel, de a 
hol a szív megszólal, hiába a bölcsesség

Az érzés sokszor elöli az észt, de nem 
tudja elhallgattatni a bölcsesség a belső 
vitorlái*. r M , lrmU

szeretet a lemondás erényével párosul és 
ha az iparpártoló közönség kijelenti - 
és ez különösen az élvezeti, ruházati és 
fényűzési cikkekre vonatkozik, — hogy 
kizárólag hazait vásárol. Igaz, hogy ilyen 
kijelentés mellett az Ínyenc kénytelen a 
drága külföldi csemegéktől, a dandy és 
a ragyogó toilettekhez szokott úrnő a 
gyönyörű szabású ruhákról, az utánozhat- 
lan külföldi selymekről, bársonyokról és 
csipkékről, illetve a remek foglalatú ék
szerekről lemondani, de ez csekély áldo
zat azon magasztos céllal szemben, hogy 
a meglevő hazai ipart felkaroljuk és meg
erősítsük, a nemzeti és külföldi tőkét az 
említett cikkeket készítő ipartelepek ala
pítására serkentsük, «mert függjön rajtad 
daróc bár s szembántó színzavar: becses, 
mikor hazádért égő szivet takar*.

És ezen iparpártolási mozgalomban a 
magyar nőnek fontos, döntő szerepe jut. 
Az a magyar nő, ki Egernek várbástyáit 
a pogánynyal szemben hősileg megvédte, 
az a magyar nő, ki mint anya, mint hitves, 
mint menyasszony szabadságharcainknak 
lelke és éltető eleme volt, az a magyar 
nő van arra hivatva, hogy gazdasági éle
tünk várfalain hősies elszántsággal és va
lódi asszonyt kitartással küzdjön a kül
földi ipartermékek inváziója, az osztrák 
tatárjárás ellen.

A magyar asszonynak tűzhelyét vegyék 
körül a hazaszeretetnek védbástyái és a 
magyar nő álljon őrt e bástyákon, hogy 
az idegen a tűzhely szentélyébe be ne 
hatolhasson. És ha a magyar nő rajongó 
hazaszeretetével, a remény és félelem in
dokai nélkül, hiúságtól és nagyzá'i vágy
tól menten áll a küzdők sorába, akkor 
szent ügyünk győzelme biztos, inért a 
mit a nő akar, azt az Isten is akarja.

A mit a magyar nőtől kívánunk, az 
nem lehetetlen dolog Németországnak 
asszonyai ragyogó, utánzásra méltó pél
dái lehetnek bármely ország asszonyai
nak. A Német-birodalom, melynek népét 
századokon át hazátlan kozmopolitának 
híresztelt a világ, világpolgárnak, melynek 
hitvallása az ubi bene, ibi patria volt, oly 
asszonyokat szült, kiknek háztartása csak 
oly mezőgazdasági terményeket ismer, 
melyek Németországban termettek, kik
nek férjei és gyermekei csak oly ruhába 
öltözködnek, melyet német kéz német 
ipartelepen gyártott vagy készített.

A német asszony nem gyűlésezik, a 
német hírlapok nem zengik dicséretüket. 
Ő odaáll a dolgozó, munkálkodó, küzdő 
férjének, fiának oldala mellé küzdőtársnak 
és ő szolgáltatja a német gazdasági szabad- 
sághaic névtelen hőseinek millióit

Nemes úrnők, polgárasszonyok, jómódú 
és szegényebb sorsú emberek anyái, hit
vesei é-. leányai: kövessétek a nemet asz- 
ssotiy példáját!

Legyetek a magyar nemzetnek gazda
sági szabadságharcában a küzdő férfiak 
erős és ellentállhatlan harci tartaléka. Azt, 
a mit a férfiú kivív és kiküzd, azt őrizzétek 
és tartsátok meg, mert a magyar társada
lom fenntartói ti vagytok — magyar nők!

A nemzetet nagy gazdasági küzdelmei
ben csak a céltudatos, intelligens és ki
tartó munka, a magyar asszonynak taka
rékossága, lángoló hazaszeretete és gyak
ran honleányi lemondása vívhatja ki vég
leges győzelmünket.

Harczra tehát magyar nők I Fel a bás
tyákra I verjük vissza az idegent!

D ót fenő.

=  H Í R E K  =
• Jogász-zászló avatás. Az Eperjesi 

Jogásztestület részéről a za-zlóavatás ügyé
ben kiküldött megbízottak: Mauks Sán
dor testületi elnök. Bulissa Károly fölkérő
bizottsági elnök és Danii lovics Zoltán jog
hallgatók tegnap reggel érkeztek vissza 
Budapestről A zászlóanyai tisztségre si
került a küldöttségnek br Prőnay Dezső 
nét megnyernie. A zászló-védnöki tisztet

eddig a következők fogadták e l: Kossuth 
Ferenc kereskedelemügyi miniszter, gróf 
Apponyi Albert vallás- és közoktatásügyi 
miniszter, lölónyiGéza igazságügyminisz
ter, gróf Hatthyány Tivadar, bi. l'rdnay 
Dezső, dr. Horváth Ödön közigazgatási 
bíró, dr. Vécsey Tamás, dr. Kmetty Károly, 
dr. Sághy Gyula, dr Hallagi Aladár egye
temi tanárok. Ezek közül többen határo
zott ígéretet tettek, hogy a /ás/lóavatási 
ünnepségen személyesen meg fognak je
lenni. Gr. Ap|ionyi Albert vallás- és köz- 
oktatásügyi miniszter meleg szavakkal 
biztosította a küldöttséget őszinte érdek
lődéséről s arra az esetre, ha súlyos aka
dályozó körülmények közbe nem lépné
nek, személyes jelenlétét is kilátásba he
lyezte. Ha Kossuth Ferenc keresk. ügyi 
minisztert és Polónyi Géza igazságügy
minisztert teendői a megjelenésben aka
dályoznák, megfelelő képviseltetésről fog
nak gondoskodni Ellenben gr. Batthyány 
Tivadar és többen az egyetemi tanárok 
közül, erősen megígérték, hogy a zászló
avatási ünnepségen személyesen meg fog
nak jelenni. A további fölkérések most 
vannak folyamatban s a Jogásztestület 
minden lehetőt elkövet, hogy ünnepé
lyét mentői fényesebbé és impozánsabbá 
tegye. A fölavatandó zászló már készül is 
egy budapesti zászlógyárban; gyönyöiű 
kivitelű gazdag ímzések borítják s körül
belüli költségvetése az 1000 koronát meg
haladja.

* Üdvözlet Kossuthnak. Az Eperjesi 
Kereskedők és Kereskedő ifjak Egylete 
ápr. 10-ikén következő sürgönynyel üdvö
zölték az új kereskedelemügyi minisztert

„Kossuth Ferenc, magy. kir. keres
kedelemügyi miniszter úr Őnagyméltó- 
ságának, Budapest. Az Eperjesi Keres
kedőkés Kereskedő-itjak Egylete Nagy- 
méltóságodat magy sir. kereskedelem
ügyi miniszteiré történt legfelsőbb ki- 
neveztetése alkalmából hazafiúi hódo
lattal. osztatlan lelkesedéssel és leg- 
igazabb nagyrabecsüléssel üdvözli és — 
legbensőbb szerenc*ekivánatainak tol
mácsolása mellett — áldást kér a Min
denhatótól Nagyméltőságod tevékeny
ségére Kosch Árpád, elnök; Hohtandt 
Lajos, titkár.'

* C ím a d o m á n y o z á s .  Bornemisza 
Ádám, vármegyénk főispánja Halmi Já
nos rendőr főbiztosnak a kapitányi címet 
adományozta.

* Eljegyzés. Di. Ztihler Elek eperjesi 
ügyvéd jegyet váltott Hetger Arankával, 
ki Iglón lakik.

* Adomány. Virágmegváltás címén az 
Izr Nőegylethez névtelenül 20 kor érke
zett oly célra, hogy azt egy szegény gyei mek 
teliuházásara fordítsuk Az adományt 
■ endeltetési helyére juttattuk. A z elnökség.

* Iskolaépületek helyreállítása. Me
gyénk területén ítkvő Kaproncza s Bércz- 
alja községek állami eieim-iskolai épü
lete már huzamosabb idő óta szánalmas 
állapotban volt. Sárosvármegye kir tan- 
felügyelője a vm hivatalos lapban közzé
tette a versenytárgyalási hirdetményt,mely 
szerint avall.-ésközokt.-Ogyi minisztérium 
a kapronczai iskola helyreállítási munká
latainak költségére 4021 kor.-t, a bércz- 
aljai iskola részére pedig 4000 koronát 
engedélyezett. A versenytárgyalás határ
napja ápr. 20-ika. A vei senyezni óhajtók 
zárt ajánlataikat — mely az engedélyezett 
költség után számítandó 5* ( bánatpénz
zel látandó el — ápr 20-ikán d. e. I I  óráig 
kötelesek a tanfelügyelőnél benyújtani.

* Osztrák vigéceknek tilos I A kassai 
kereskedők — tekintettel az osztrák ipar 
ellen irányuló országos mozgalomra — 
elhatározták, hogy a legszigorúbb eljárást 
tanúsítják az osztrák vállalatok képviselői
vel szemben A Bécsből jövő vigéceknek 
egyszerűen egy, az ajtóra akasztott kis 
tábla adja értésükre a következőket:
• Osztrák cégek képviselőinek tilos a be-
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menet.» Kívánatos lenne, hogy a mi ke
reskedőink is kövessék a kassaiak haza
fias példáját.

* A Magyar K árpátegyesület eperjesi 
osztálya április 5-ikén Uklarik Mátyás 
elnöklete mellett tartotta folytatólagos 
választmányi gyűlését Főtárgya volt az 
ütjel/ések dolgában intézkedni s a ta
vaszi, nyári kirándulások tervezetét végleg 
megállapítani. Április hó folyamán csupán 
útjelző-kirándulások lesznek; az erre vo
natkozó felhívások a központi irodában 
lesznek kitéve. A társas-kirándulások 
májusban kezdődnek. Az első kirándulás 
Czemétére lesz; rendezője Uhlurik Má
tyás. Az Osztály az egyesület jelvényével 
ellátott kis jelző-zászló készítését is el
határozta.

* Az eperjesi új rendőrkapitány.
Április 8 ikán leirat érkezett Bornemisza 
Ádám, varmegyénk főispánjától az al- 
íspáni hivatalhoz, melyben a vármegye, 
illetőleg Eperjes város közönségének a 
tőispán tudomására hozza, hogy Arányi 
Dezső bártfai lakost Eperjes szab. kir 
város rendőrkapitányává kinevezte A va 
rosi lendőrkapitány váratlan kinevezése 
általános meglepetést keltett városszerte; 
váratlanul jött a kinevezés azért, mert a 
város polgáimestere részétől a szabály 
szerű pályázat még ki sem íratott, tehát 
a pályázat megkerülésével és mellő
zésével történt a kinevezés. — Mint 
feltétlenül megbízható forrásból értesü
lünk, a vármegye alispánja nyomban feirt 
Andrássy belügyminiszterhez, kétve n k i 
nevezés megsemmisítését. Értesültünk 
továbbá, hogy a törvénytelennek tartott 
kinevezés meghiúsítása céljából elhatá- 
iózták, hogy a városi képviselőtestület 
egybehívandó közgyűlésén a hivatalos 
esküt az újonnan kinevezett reudő kapi
tánytól kivenni nem fogja. Szóval meg
indult a hajsza az újonnan kinevezett 
ellen — az egész vonalon Mi a magunk 
részéről ez ügyben érdemileg nem nyilat
kozhatunk. mert az ez ügyben uralkodó 
közhangulat kialakulását tartjuk bevá- 
■ andónak. Az a nehány hivatalnok és 
más érdekelt, a kik egyéni céljaik meg
hiúsulását, külön érdekeik megsértését 
látják e kinevezésben, a közhangulatot 
nem reprezentálják Nem szabad szem 
elől tévesztenie az objektív megfigyelőnek 
azt sem, hogy az idáig megnyilatkozott 
ellenszenvben a személyes gyűlölet, de 
sőt az irigység és indokolatlan hosszan 
kodás érzelmei is belejátszanak. Ismé
teljük, hogy mi igazságos kritikát c/idö 
sz lint inég nem mondhatunk és sem 
a kinevezett lendőrkapitány inellett, sem 
ellene nem n\ilatkozhatunk Végül még 
meg. mlíiendőnek tartjuk, hogy Arányi 
Dezső Báilián városi tanácsosként mű
ködött idáig Bárttán mint napidíjas állott 
a város szolgálatában és felküzdötte ma
gát a tanácsosi állásig. Kinevezése után 
a tanácsosi állásról való lemondását is 
benyújtotta már.

* VédhimlŐoltás. A/ évenkénti szoká
sos védhimlőoltást és újraoltásokat április
19-ikétöl május 10-ikéig terjedő időtaitam 
alatt fogják a sirokai járás területén foga 
natosítani.

* Magyar gyártm ányú h ú s v é t i
és illatNZcrck

Theiss Árminnál kaphatók.
* H irtelen halál. Ápr 2 ikán a felsővíz. 

közi vásáron Loesisin P radoinai lakos, 
miközben egy másik radomai emberrel | 
javában alkudozott, összeesett és meg
halt — Ápr. 3-ikán éjjel Ssefessy István 
galbatő* szemlész szívszélhűdés követ 
keztében hirtelen elhúnyt.

* Halaloa szerencsétlenség. Megren
dítő szerencsétlenségről értesít minket 
tudósítónk A minap Szabói János nap
számos, a volt Anhalt-Dessaui hercegi 
uradalom alsófricskei szeszfőzőjében a 
forró ce révei teli cefregyűjtő-gödörbe 
esett s a sso szoros értelmében véve meg
főtt. Bár halálának Szabol János maga

F E L V ID É K I H ÍR L A P

az oka s a megejtett rendőrhatósági nyo
mó, .is szerint a legcsekélyebb elővigyázat 
mellett a szerencsétlenséget kikerülhette 
volna, mindazonáltal a szeszgyár vezetője 
ellen a bűnvádi eljárást megindították, 
meit a cetregyűjtő nem volt szabály- 
*zerflen körülkerítve s így a gondatlanság 
esete is fennforog.

* Helybeli kereskedőink kirakatai.
Némi«költői • szabadsággal hát ran travesz- 
tálhatjuk az isméit mondást jelen cikkünk 
elmének megfelelőig: madarat tolláról, 
kereskedőt a — kirakatáról lehet meg
ismerni. A kereskedő üzletének egyik lé
nyeges kiegészítőr észe az üzleti kirakat. 
Oda teszi ki szakmabeli árúinak legjavát, 
a kirakat hirdeti az árút, az árakat és a 
kereskedő ízlését. Legalább általánosság
ban ezt igazolja a tapasztalat. így van ez 
a vidéken és a fővárosban egyaránt. Sőt 
a fővárosban fokozott mértékben érvé
nyesül ez a tapasztalat, hiszen gyakran 
észlelhettük, hogy a pazar kirakathoz 
képest az üzletben szegényes árúraktár 
húzódik meg A kirakat felszerelése és 
az átúk mineműsége, azok elrendezése és 
megválogatása a kereskedő ízlésére biz
tos következtetési alapot nyújt. És e rész
ben helybeli kereskedőink bizony - -  tisz
telet a kivételeknek — nem nyújtanak 
valami dicsérendő bizonyítékot üzleti jó
ízlésük mellett. Nevezetesen ismételten 
láthatunk helybeli kereskedőink kirakatá
ban oly árúkat, melyek éppen nem valla
nak esztétikai tapintatra Oly árúk ezek, 
a melyekre a mindennapi életben ugyan 
szükségünk van, de a melyeknek köz
szemlére való kitétele fölötte ízléstelen. 
Nem akarjuk ez árúk nemét részleteseb
ben megemlíteni, hiszen amúgy is tudja 
mindenki, mily természetűek ezek. Ha 
pedig kiváncsi azokat látni: nézze meg a 
főutcai kirakatok egyi ét-másikát. Re
mélhetőleg meglesz jelen figyelmezteté
sünknek a kívánt eredménye és a nem 
szalon- és «kirakat .-képes árúk eltűnnek 
majd onnan.

* Tüzek. Kissároson egy (Jlicsni nevű 
parasztgazdának 120 koronát érő takar
mánya elégett. — Nagysároson pedig 
Balcsák Andtás takarmánya esett a tűz
nek áldozatul. Mindkét tűz oka valószínű
leg gyújtogatás

* V á la s z  a -C áfolatára. Vettük és 
a pái tatlanság szemponjából szívesen kö
zöljük az alabbi levelet: , Tekintetes Szer
kesztő úri Minthogy a becses lapjának 
április 5. — 27-ik számában megjelent 
«Cáfolat- című közlemény személyemet 
érinti, engedje meg, hogy ez ügyben becses 
lapját én is igénybe vegyem. Mindenek
előtt kénytelen vagyok azon hangot és 
kifejezéseket, melyeket az említett köz
lemény frója használ — : a leghatáro
zottabban visszautasítani A tényállás a 
következő: Folyó évi március hó 28 ikán 
igazgatóságomnak jelentést tettem arról, 
hogy sajtit inieiattvambol a helybeli két 
brtegsegélyző pénztárnak «egyesítése» és 
nem -szövetkezése* érdekében tárgyalá
sokat kezdeményeztem. Közbenjárásra 
felkértem Saly Győző v. tanácsos utat és 
Magyar József v. főjegyző urat. Előbbit 
mint a tanács szakelőadóját, utóbbit mint 
az ipartestület iparhatósági biztosát Mind
két úr belátva az egyesítés hasznosságát, 
szívesen vállalkozott a közbenjáiásta; a 
miért is e helyütt mondok köszönetét. 
A dolog ilyetén való állása után felkérem 
mindazokat, a kiket az ügy érdekel, hogy 
fentnevezett két úitól kérdezzék meg, 
hogy ki hazudott ez ügyben? Eperjes, 
1906 ápr. 6 Kiváló tisztelettel Sekreiber 
Ignác, kér. betegsegélyző|>énztári titkár."

• Erdőtűz. Ápr. 7 ikén. vagyis múlt 
hét szombatján, a délutáni órákban idáig 
még kiderítetlen okból kigyulladt a Petőfi- 
eml> koszlop közelében levő erdő. A tüzet 
idejekorán észrevették és sikerült is a ki
vonult tűzoltóknak azt lokalizálniuk. A kát 
aránylag csekély. A  tűz oka valószínűleg

abban keresendő, hogy az erdő közelé
ben tüzet raktak, melynek szikráitól a 
száraz gályák meggyuladtak.

* A bártfai vasúti vendéglő megnyi 
tása. Bánfáról írják: a Ksod igazgatósága 
Hurth testvéreknek, a «Hungária»-szálló 
bérlőinek béi beadta a vasúti vendéglőt. Az 
új bérlők a vendéglőt már május 1-jétŐl 
a közönség rendelkezésére bocsátják.

* Helyreigazítás. Lapunk ápr. 5 ikén 
megjelent számában «A népkonyha jóté
konysága* című hírünkbe tévedés folytán 
az Izr. Nőegylet helyett az Izr. Nőegylet 
népkonyhája került a szövegbe. A hús
véti segélyezések során kiosztott segély
zéseket a dolog természete szerint az Izr. 
Nőegylet s nem népkonyhája osztotta ki

* Elveszett fehérnemű. Müller Náthán 
sárosizsépi lakos ápr.6 ikán a hetivásárról 
hazahajtván, 600 koronányi értékű fehér
neműt veszített cl, mely a szekérről leesett 
és ezt csak akkor vette észre, a mikor 
hazaérkezett. A ki a fehérít* műhöz juttatja, 
50 korona jutalomban részesül.

* Rákóczi-eralék levélpapír dobozok
ban — Rigler budapesti gyártmánya — 
kapható Cattarino Sándornál Eperjesen. 
Ugyanott alkalmas húsvéti ajándékok,úgy
mint : tojás-alakú, illatszerrel vagy cukor
kával tölthető dobozok 10 fillértől 5 ko- 
lonáig. Női kézi-táskák bőrből k. 1 80-tól 
24 k.-ig Húsvéti csibék gyerekek részére 
drbonkint 10 fillér.

* Vfzbefúlt gyermek. Bertót közsé
gében Kerulya András 2 és fél éves lány
kája április 4-ikén pallón akart a folyó 
másik partjára áthaladni A gyermeket 
szédülés fogta el, vízbe esett és belefúlt. 
Mikorra kihúzták a vízből, halott volt. 
Az orvosrendőri boncolás a halál okaként 
fulladást állapított meg

* Betörés. Adamkovics János helybeli 
vámosnál ápr 5-ikén betörők jártak. Fel
törték az éléskamrát s onnan són át, 
kolbászt, szalonnát és egyéb élelmicikket 
elloptak. Az éléskamra a közelgő húsvéti 
ünnepekre való tekintettel, különösen 
dúsan volt felszerelve és a betörők való
színűleg tudomással bírtak e körülmény
ről Idáig a tetteseket kinyomozni nem 
sikerült.

* Fehérnem űt és ruhát kímél min
denki. ha a Haltenberger-féle kassai gőz
mosó- és festődében ti«ztíttat. Átvételi 
iroda Eperjesen Iheisz Ármin gyermek- 
játék- és díszműárú-üzletében

* Verekedő legények. Skuba János és 
Kmecs János zsegnyei legények a minap 
valami csekélység fölött összeszólalkoz
tak. Szót szó követett, míg végre elő
került a csizma szárából a bicska s oly ala
posan megkéselték egymást, hogy Kmecz 
Jánost súlyos sebeivel a helybeli kórházba 
szállították.

* A petróleum  ára. Az osztrák és 
magyar petroleum-finomítók a petrol* um 
árát az összes relációkban 100 kg.-ként 
3 koronával leszállították. E szerint a pe
tróleum ára körülbelül arra a nívóra esett, 
mely a bakui petróleum források szét rom
bolása előtt állott.

* A  bútorának drágulása. A Magyar 
Bútorkereskedők Szövetsége — a fenyőfa 
állandó drágulására való tekintettel — el
határozta, hogy a raktári bútorok árát 
5%-kal felemeli.

* Kivándorlás. A washingtoni hivata
los jelentés szomorú adatokat közöl a ki
vándorlás folytonos növekedéséről Ezek 
szerint 1905 ben az Egyesült-Államok ki
kötőiben 275,693 ausztriai s magyaror
szági kivándorló szállott partra, vagyis az 
összes kivándorlóknak több mint 25%-a. 
Eddig a német kivándorlók száma állott 
első helyen. Most már mi 25,000-rel felül
múltuk a németeket. A jelentés szerint 
az államok között a kivándoroltak számát 
tekintve, első helyen állunk, utánunk 
Olaszország jön 221,479 el, azután Orosz
ország, Nagybrittannia, Skandinávia. Az

összes kivándorlók száma 1905. évben
1.027,421 lélek volt. Bizony ezek — külö
nösen reánk nézve — elszomorító adatok.

* Nincs munka Amerikában. A bel
ügyminisztériumból vett hivatalos adat 
szerint Délamerikában, főleg pedig Ar
gentiniában az aratási és betakarítási 
munkákon kívül más munka nem kínál
kozik s így figyelmeztetjük a lakosságot, 
hogy ezen világrészbe való kivándorlás
tól tartózkodjék és az arra való csábí
tásnak ne adjon semmi hitelt.

* Magyarország népesedése. A Sta
tisztik á i H avi K özlem ények  most meg
jelent február havi füzete szerint a f. év 
február havában 60,367 gyermek szüle
tett élve a Magyar birodalomban, az 
elhaltak száma pedig 41,543-ra rúgott, 
úgy, hogy a természetes szaporodás: 
18,824 et tett. A közölt számokból a 
társországokra esett 7867 élveszületés, 
5746 halálozás és 2121 főnyi szaporo
dás. Az előző év február havi eredmé
nyeivel szemben az 1906. évi február 
elég kedvező eredménynyel zárult. A szü
letések száma ugyan 1400-al kevesebb 
volt, mint 1905. évi februárban, viszont 
a halálozás 11,900-al volt kisebb; a sza
porodás tehát 10,500 al múlja felül az
1905. évi eredményt. A halálozás legna
gyobb mérvű volt Csík- (2 71) és Kolozs- 
(257) vármegyékben; a városok közül 
Pancsován (330), legkedvezőbb volt a 
halálozás aránya Nagy-Küküllővármegyé- 
ben (1'59), a városok közül Újvidéken 
(136). A társországokban a szélsőségeket 
Zimony (311), Újváros és Lika-Krbava- 
(1‘74) vm. képviselték.

* Eperjes sz. kir. város főorvosá
nak jelentése az egészségügy állapotáról
1906. március hóban. Az egészségügyi 
állapot — viszonyítva a múlt hónaphoz
— jó. A váiosi kórházban kezeltetett 
80 fekvő-, 233 járóbeteg, összesen 313. 
A városi fő- és alorvos magángyakorla
tában kezeltetett 45 fekvő-, 75 jáióbeteg, 
összesen 120 Előtérbe léptek a légutak 
megbetegedései. Fertőző-bajok közül be
jelentetett: 1 szamárhurut 12 hasihagy máz 
és 2 trachoma-betegség Élve született 
19 fi, 19 leány, összesen 38; meghalt 
17 fi, 21 nő, összesen 38. Különös kóreset, 
valamint orvosrendőri boncolás nem volt. 
Az árúba bocsátott tej minden nap meg
vizsgáltatott ; több ízben vizezve volt A 
faluról behozott marhahús, egészségtelen 
volta miatt, többször elkoboztatott.

* Kimutatás az állati ragadós jár
ványos betegségek állásáról. Lepfene: 
Tapolyij : Kapi — Rühkór; Felsőtatczai 
járás: DÍécső. Tapolyi járás: Karácsony
mező — Sertésorbáne: Alsőtarczai járás: 
Bunyita. Makovic/ai járás: Bányavölgy.
— Veszettség: Felsőtarczai járás: Orkuta

* Hetivásárok. Sárosvármegye szabály
rendeletet alkotott arról, hogy a vásár
tartó községek hetivásárait nem-helybeli 
iparosok mennyiben látogathatják árúik
kal. Az e tekintetben felállított szabályok 
a három városra vonatkozólag a követ
kezők : Eperjes sz kir. város hetivásárain 
csakis deszkaneműekkel és zsindelyekkel 
kereskedő nem-helybeli iparosok árúi 
bocsáthatók átúba. — Bártfa sz. kir. 
város hetivásárain a tajték - és pipafaragó, 
esztergályos, szűcs, tímár, kaptafakészítő, 
böröndös, szűrszabó, gubás, bárdos- (szö
vőszéki cikk-) iparosok, továbbá a kész 
ekéket, szekereket és ezek részeit, a fo
nott székek, falapátok, jármok, fagereb- 
lyék, seprők, teknők, kosarak, fakanalak, 
létrák és guzsalyakat készítő nem-helybeli 
iparosok gyártmányai bocsáthatók árúba.
— Kisszeben sz. kir. város hetivásárain 
asztalos, bádogos, bognár, fodrász és pa
rókakészítő, böröndös, csizmadia, cipész, 
cukrász, esztergályos, fésűs, gombkötő 
és paszományos, hentes, kádár, kalapos, 
fazekas, illetve kályhakészítő, kelme- és 
fonalfestő, kosárfonó, kovács, könyvkötő, 
lakatos, mészáros, mézeskalácsos és viasz-
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öntő, nyerges, szíjgyártó, órás, rézöntő és 
brunzmüves, sütő, szabó, szűcs, timái ipa
rosokon kívül más nem helybeli iparosok 
akadálytalanul rakodhatnak ki árúikk I.

* Anyakönyvi statisztika. Eperjes 
városa anyakönyvi hivatalának legújabb 
statisztikája a következő: Január havá
ban 32 fi-, 12 nőnemű gyermek szüle
tett. Meghalt 20 fi, 21 nő. Összesen 
tehát a születések száma január havá
ban 44; a halálozások száma 41. Sza
porodás 3. Február havában 19 fi, 23 nő 
született; meghalt 20, illetőleg 14. Sza
porodás tehát 8. Március havában szüle
tett 32 fi-, 12 nőnemű, meghalt 20, illető
leg 21. Március havában tehát szaporo
dás nincsen.de sőt ellenkezőleg két halál
esetül több mint születés. Szomorú sta
tisztika ez! E szerint f. évi január 1-je 
óta, vagyis három hónapon belül össze
sen 9 lélekkel szaporodott városunk ter
mészetes módon, vagyis születés által. A 
mi bizony nagyon szomorú állapot.

A mentökoo-si
vagy

E g y ü tt  n  h n lá lh n !
Hír: A várói vígr. hrucnrtt esy memS- 

koctit a budapesti mmtSegyesületldl Ara 400 kor. Állapota • kopott és kiselejtesett 
Kora: vitSiön elStti iddbSI való.

(Színhely: egy kasszírnő tuszkulánuma. A leve
gőben parfümszag. az asztalon krótapor, púder
pamacs, hajfonat, színdarab s tb  a női szépség 

tökéletesbítéséhez szükségelt eszközök.)

A  kasszimó (ásítozva, hosszan nyújtóz
kodva): Végre egyedül! Oh, a tisztessé

4 . old. — 29. »«ám.______________

ges nő oly keservesen keresi meg ke
nyerét! Unalom, undorító az élet. Úgy 
vágyódom a halál után. oda fel, az 
angyalok karába! De hol marad Maxi 
oly soká ? ...

M axi (beront az ajtón): Mici, Mici
kém, jó hírrel jövök. Végre beteljesül
het régi óhajunk. Mehetünk!

Mici: Hová?
M axi: Hát te még kérded? Együtt 

a halálba! Megvalósíthatjuk régi tervün
ket. Oh, mily szép lesz, ha így ketten, 
elhidegült ajakkal, mozdulatlan, kéz a 
kézben ott fekszünk majd egymás mel
lett. Neked is oly jó lesz ott megpihenni.

Mici: De mi jutott eszedbe, hogy épp 
ma akarod régi tervünket keresztülvinni ?

Maxi: Mindent elintéztem már. Min
denekelőtt voltam a szerkesztőnél, hogy 
szép cikket írjon rólunk. Könnyes szem
mel ígérte meg, csak arra kért, hogy 
mielőbb tegyük meg, mert kevés a szen
záció és nagy a kézirat-hiány. Láttad 
volna, hogyan hálálkodott, mikor meg
ígértem neki, hogy még ma követjük el 
az öngyilkosságot. Kezemet megszorítva, 
meghatottan mondotta: Köszönöm, kö
szönöm, e szívességet sohasem fogom 
maguknak elfelejteni.

Mici: Milyen derék emberi
M axi. Azután voltam az orvosnál. 

Ez megígérte, hogy, ha hívni fogják, 
mindenesetre elég idejekorán fog jönni, 
hogy a <beállott halált konstatálhassa*.

A kasszimó: Igen.hisz'ez mind nagyon

helyes; de én mindaddig nem követem el 
az öngyilkosságot, míg Eperjesen szeme
tes kocsin viszik ki az öngyilkos holt
tetemét. B rr' A múltkor is Manci kolle
gámat így vitték ki.

Maxi (örömmel): Oh te kis bohó, 
hisz’ ez az, a mit mondani akarok. Ezért 
említettem, hogy «itt az idő, most vagy 
soha*. A város végre a modern kor 
igényeinek eleget téve és az öngyilko
sok iránti udvariasságból — mentőkocsit 
szerzett be.

M in : Ah, valóban ? Végre nekünk is 
jut valami. így tehát nincs többé aka
dály. Itt a revolver?

Maxi : Igen. Egyszerre lőjjünk, avagy 
először én lőjjelek-e meg téged ?

Mici: Nem bánom, a hogy akarod. 
lÁtszellemülten): Oh, mily kéj lesz a 
puha mentőkocsin kikocsikázni. Én le
szek az első öngyilkos, kit Eperjesen 
mentőkocsin szállítanak ki. Történeti 
nevezetességről írnak majd a lapok. 
Mentőkocsi. . .  mentőkocsi. . .  (dühösen 
Maxihoz): No hát miért nem lősz?

Az első lövés c sü törtököt mond. A máso
dik semmit sem  mond. Végre a harmadik 
sikerül Majd jajgatás, lárma. A nép össze
csődül. Egy rendő r nagy örömmel szalad a 
kórházba: hamar a m entőkocsit!

A m entőkocsit nagy diadallal viszik az ön
gyilkosok lakása elé. A két holttestet ráteszik, 
megindítani akarják a kocsit, d e  ez makacs- 
kodik. Tolják, húzzák, h irtelen nagyot recscsen 
és az ócska, kopott szerszám összetörik.)

-í mentó kocsi (magában kacagva): Ha, 
ha, ha ! Rajtam akarnak ki-, és belém

akarnak befogni. Én, a ki kiselejtezett, 
liasználhatlan voltam Budapesten és ezért 
adtak rajtam túl. Petsze, ők azt akar
nák, hogy rongyos 400 koronáért olyan 
használható legyek, mint fiatalkoromban 
Hogyne, nyavalyát nekik! Nye budzes!

(É s a mentőkocsi nem mozdul, inért kereke 
is e ltört. Előhozzák azután a termetei kocsit és 
ez kötelességtudóan, csöndesen döcögve meg
indul a ké t ho lttetem m el. . . )

RAdata.

=  T Ö R V É N Y S Z É K .  =
M egbüntetett tolvaj. Sseszták István 

lopással vádolva került az eperjesi kir. 
törvényszék büntetőtanácsának ítélőszéke 
elé. Csanda Katmarcsin kissárosi lakos 
sérelmére követte el a lopást és pedig 
oly módon, hogy a kéményen át a la
kásba hatolt és innen 18 kor. készpénzt 
lopott az asztalfiókból. A kir. törvény 
szék lopás bűntette miatt 6 havi bör
tönre ítélte. A büntetés mérve ellen a 
vádlott felebbezéssel élt.

Fiatal bűnös. Findász János 14 éves 
|>ai asztgyerek Hanusfatván, Preisz Bernát 
korcsmái állásában Porczani János kapii 
lakos egyik lováról a haskötőt leoldotta 
és ezt eltulajdonítási szándékkal a jászol 
bán elrejtette. Az eperjesi kir. törvény
szék büntető-tanácsa 1 havi fogházra 
ítélte a fiatal bűnöst, a ki lopás miatt már 
két ízben volt megbüntetve.

Kiailjai z i M z e r k « ‘ H 2 t ö s é g .

E p e r je s i  K e rü le t i  B e te g s e g é ly z o - p é n z tá r .
230 szám. —

H i r d e t mé n y .
Az Eperjesi K erületi B etegsegélyző-pénztár 

részéről a következők té te tn e k  k ö z h írré :
a) A központban  április 15-től kezdődőleg 

az orvosi rendelés vasárnap  dé le lő tt 10-től 
11 órá ig  fog m egtartatni.

b) A f. évi jan u á r 21-ikén hozott igazgató- 
sági határozat alapján házi-cselédek a kö telezett 
tagok  osztályzata szerint véte tnek  fel a pénz
tári tagok  sorába.

c) A  pénztár hivatalos órá i hétköznapokon : 
d. e. ’ f 9 - tő l  12 óráig, d. u. 2 - tő l  4  óráig.

Eperjes. 1906 évi április hó 9-ikén 
S r h r e lh e r  s. k.. S z i k la i  s. k .

tittár jg e/n ,i.

f id ib u s z !
f A  le g k itű n ő b b  óh I
• legolcHÓbb ó lrla p  «
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Péntek délben m ár kézhez 
kapják 
a vidéki 
előfize
tők a
Elotizetési ára páratlanul olcsó:
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Mutatványszámot kívánatra ingyen küld
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Budapest, Rökk Szilárd-utca 9.

Egy gyorsan és szépen Írni tudó 
fiatalember bármely irodába ajánl
kozik egész- vagy iclnapra.

Cime a kiadóhivatalban.

i i i i u T i l f r i i r i i i s
c l a c l ó  lapunk kiadóhivatalában.

Hirdetéseket
jutányos áron felvesz 
n kiadóhivatal §£•

Eperjes, Főutca 37. sz.

Nyom atott Kósch Árpád könyvnyoratató-mtézetében Eperjesen.
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